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Delivery No.
Delivery Dale
Sales order no.
Your raferencs
Delivery method
Payment method

17310705

- 18-07-2025
17211099
550004337801
- Ex Works

: 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
: Mrs. Scrimieri

Via dei Ciciamini 4

440394 115
QAUALD 32

I

e oase Cescription Total ordered Unit
e ehlretesis DCT300 CAP Suction Fiitsr K1 CN 5040 pcs
KUEHNE-%—NAGEL s
ACCETTAZl‘ONE MERCE
Quantitd dichiarata: ‘;0[{ o/
Quantita effettival
[ io:
Tipo \mba\\agg .
Quantita imbatii: 4 d"‘mba\\o'- @_
Conformita alle schede
Data controlio
Jﬂd@}‘_ = E Firma

BILLIMG ADDRESS:
lagna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

ORDERED BY:
tagna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno {Bari)

[ta]y italy
COMNENTS: KUBHNE+-MAGE LamlTure & CoyERtTsrme
ebar oo abdgno (BA)

\ﬁade‘ ,

NTZ Nederland BV
Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterdam :
T TTelT+ 31102383818




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-007250 vom 17.07.2025

Ludwigsburg, 21.07.2025
Seite 1 von 1

25-007250

1 Absender / Expediteur
NTZ NEDERLAND BV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Sydneys"aat 37 Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, a la Convention relative au contrat de
NIEDERLANDE UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraBengtiterverkehr (CMR). route {(MR).
Kfangerl Destinataire 6 Frachtfithrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachtfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Modugno

Land/Pays [talien
Datum/Date  25.07.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

On/lies  Rotterdam Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /

. ' ‘g Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Land/Pays  Niederlande Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  21.07.2025 08:30 bis 15.00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17310702 4 COLLI Getriebeteile 3.037 73,58
2 17310703 2 COLLI
3 17310704 2 coLu
4 17310705 1 COLLI
5 17310706 2 coLu
Summe: 11,00 coLLl 3.037,00
Totak

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

- - ) Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int - o, . .
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
rd

22 Benutzter Grenzibergang
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20 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg
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1-70026 Mod gno

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Signature et timbre lexpediteur Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




